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Sissejuhatus

Sissejuhatus

Onnitleme teid dmblusmasina ostu puhul. Olete ostnud tippkvaliteediga toote, mis on valmistatud

vaga hoolikalt.

Need kasutusjuhised puudutavad kdike, mida peate oma dmblusmasina kasutamise kohta
teadma. Kui teil tekib siiski kisimusi, votke uhendust oma edasimuujaga. Loodame, et tunnete

omblusmasinast rodmu ja soovime teile edu.

Enne dmblusmasina esmakordset kasutamist peaksite kindlasti end dmblusmasina
funktsioonidega taielikult kurssi viima ja 6ppima émblusmasinat korrektselt kasutama. Lugege labi
jargmised kasutusjuhised, aga ka ohutusjuhised. Hoidke need juhiseid kindlas kohas. Kui annate
omblusmasina kolmandale isikule ule, siis andke koos sellega ka juhised.

Kavandatud kasutus

See Omblusmasin on moeldud...

- kasutamiseks teisaldatava seadmena
- tavaliste kodutekstiilide 6mblemiseks
- ainult eramajapidamises kasutamiseks

See dmblusmasin ei ole moeldud...
- kindlasse kohta paigaldamiseks

- muude materjalide (nt nahk véi muud rasked materjalid, nagu telgi- voi purjeriided) téotlemiseks
- kaubanduslikuks voi toostuslikuks kasutamiseks

Omblusmasina osad

Niidi Ulestdstmise hoob
Pooli niidijuhik
Niidipinge regulaator
Néela laiuse nupp
Piste pikkuse nupp

(6] Mustri valimise nupp
Ombluslaud
Néelaplaat

(9] Pressjalg

Automaatne ndelaniidistaja
Niidil&ikur

Tarvikud

Tagurpididmblemise hoob
Poolikerija stopper
Poolikerimisvéll

Niidirulli varras

Ulemine niidijuhik

Kaepide

Kaheastmelise pressjala tdstja
Vérgupistiku pesa

ToitelUliti

Kasiratas

Auk teise niidirulli varda jaoks

[2] Universaalne pressjalg (juba paigaldatud)
[v] Nahtamatu luku tald

Lukutald

[¢] Nodbitald

[e] Nédpaugutald

Néelaniidistaja

[¢] Poolid (4 tk, 1 juba paigaldatud)

Viltpadi

[i] Olipudel

[i] Noelakast: 3 (iksikut ndela (suurus 90/14)

(1 juba installitud), 1 Gksik ndel (suurus 75/11)

L-kruvikeeraja

['] Kruvikeerajad

Poolid (1 sinine, 1 roosa, 1 kollane)
Harutaja / hari

[o] Tikkimise ja sukandela plaat

(o] Adrestus- / Teppimisjuhik

[a] Teine niidirulli varras

Niidirulli fiksaator (suur ja vaike)

[s] Tolmukate

Jalapedaal / toitepistik
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Tehnilised andmed

Sissejuhatus

Nimipinge 230 V/ 50 Hz
Voimsus - Kokku 70W
Mddtmed - Kui kadepide on kokku volditud ~ Umbes 388x275x169 mm (PxKXxL)
Kaabli pikkus - Toitekaabel Umbes 1,8 m
- Jala juhtkaabel Umbes 1,4 m
Kaal - Seade Umbes 5,6 kg
Materjal Alumiinium / plastik
Tootavad osad - Toiteluliti ON/OFF Komplektis
- Ombluskiiruse jalapedaal Komplektis
Ekraani osad - Omblustuli Komplektis

Silmustaja susteem

Vonkuv konks

Noelte slisteem 130/705H

Hairevaba Kooskoélas ELi direktiiviga
TUV SUD heakskiidetud Jah

Tootegarantiid 3 aastat

Kaitseklass I @

SILVERCREST®
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Olulised turvajuhised

Olulised turvajuhised

Elektriseadme kasutamisel tuleb alati jargida peamisi ohutusjuhiseid. Enne selle dmblusmasina
kasutamist lugege labi kogu kasutusjuhend.

OHT - eletrilodgiohu viahendamiseks toimige jargmiselt:

1. Omblusmasinat ei tohi pistikupessa ihendamisel kunagi jarelevalveta jatta.
2. Eemaldage pistik pistikupesast alati kohe parast kasutamist, samuti enne puhastamist ja muid
hooldustdid.

HOIATUS - péletuste, tulekahju, elektrilodgi voi inimeste vigastamise ohu
viahendamiseks toimige jargmiselt:

1. Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt juhiseid

2. Hoidke juhised kaeparases kohas masina lahedal ja andke need kaasa, kui annate seadme
kolmandatele isikutele.

3. Kasutage seadet ainult kuivades kohtades.

4. Seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja puudulike flUsiliste, sensoorsete
vOi vaimsete vdimetega isikud voi eelneva kogemuse ja teadmiseta isikud jarelevalve ja
jur:][en%amise all seadme ohutu kasutamise kohta ning kui nad mdistavad seadmega seotud
ohtusid.

5. Lapsed ei tohi seadmega mangida.

6. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada ilma jarelevalveta.

7. Lulitage seade alati valja, kui valmistute parajasti tooks (vahetate ndela, sdddate I6nga labi
masina, vahetate jalapedaali jne).

8. Kui jatate seadme jarelevalveta, siis Uhendage see alati vooluvérgust lahti, et valtida vigastust

seadme kogemata sisselllitamise tottu.

9. Kui vahetate lampi voi teete hooldust (6litamine, puhastamine), siis lUlitage seade alati selleks
ajaks valja.

10. Arge kasutage seadet, kui see on marg vdi niiskes keskkonnas.

11. Arge kunagi tdmmake juhtmest. Hoidke alati pistikust kinni, kui te seadet vooluvdrgust
eemaldate.

12. Kui LED-lamp on kahjustatud voi katki, siis peab selle asendama kas tootja vai selle
teenindusagent voi sarnase kvalifikatsiooniga isik, et valtida ohtu.

13. Arge kunagi asetage midagi pedaalile.

14. Arge kunagi kasutage seadet, kui 6hutusavad on ummistunud. Hoidke seadme dhutusavad ja
jalapedaal tolmust, dlist ja jaakidest puhtana.

15. Ohu valtimiseks tohib seadet kasutada ainult selleks ettenahtud jalapedaaliga. Kui jalapedaal
on kahjustatud voi katki, siis peab selle asendama kas tootja vdi selle teenindusagent voi
sarnase kvalifikatsiooniga isik.

16. Helirbhutase on tavaparase t66 puhul madalam kui 75dB (A).

17. Arge korvaldage elektriseadmeid sorteerimata olmejaatmetena, vaid viige need eraldi
kogumisasutustesse.

18. Saaldaval olevate kogumissusteemide kohta teabe saamiseks poorduge kohaliku omavalitsuse
poole.

19. Kui elektriseadmed viiakse prugilatesse vdi prigimagedele, vdivad ohtlikud ained lekkida
pdhjavette ning sattuda toiduahelasse, kahjustades teie tervist ja heaolu.

20. Vanade seadmete vahetamisel uute vastu on jaemuuja seadusest tulenevalt kohustatud teie
vana seadme vahemalt tasuta uuesti utiliseerimiseks tagasi votma.

HOIDKE JUHEND ALLES

Omblusmasin on mdeldud tksnes koduseks kasutamiseks.
Vaadake, et kasutate dmblusmasinat temperatuurivahemikus 5°C kuni 40°C.
Kui temperatuur on liiga madal, siis ei pruugi seade korralikult to6tada.

8 | EE SILVERCREST®



Ettevalmistus

Seadme uhendamine toiteallikaga

Tahtis:
Kui seadet ei kasutata, siis eemaldage
toitekaabel vooluvdrgust.

Tahtis:

Kui kahtlete seadme toiteallikaga
Uhendamisel, siis poorduge
kvalifitseeritud elektriku poole. Kui te

ei kasuta toiteallikat, siis eemaldage
toitekaabel vooluvdrgust.
Omblusmasinat tuleb kasutada
ELEKTROONILISE jalapedaaliga (t) FC-
2902D (220-240 V), 4C-326G (230 V),
4C-336G(220-240V).

Uhendage seade toiteallikaga, nagu on
naidatud korvaloleval joonisel.

Valgustus

Seade kaivitatakse ja valgus lulitub sisse
pealuliti (20) vajutamisel asendisse ,|“.

Jalapedaal

Seadme tookiirust reguleeritakse
pedaaliga (t).

SILVERCREST® EE | 9



Ettevalmistus

Kinnitatava dmbluslaua paigaldamine

Kui tahate abipinnal dmmelda, siis
tdmmake kinnitatav dmbluslaud (7) noole
suunas valja.

Kinnitatava dmbluslaua (7) sisemust saab
kasutada tarvikute karbina.

Komplekti kuuluvad tarvikud leiate
kinnitatavast sahtlist.

Noela sisestamine

Tahtis:
Keerake toitelliti (20) valja (,0%).

Vahetage ndelu regulaarselt, eriti
kui dmblemisel iimnevad esimesed
probleemid.

Sisestage ndel nii nagu joonisel.

A. Lédvendage ndela kinnituskruvi ja
pingutage jalle parast uue ndela
sisestamist.

B. Nbelapea lame kulg peab jaama
tahapoole.

C/D. Lukake ndel kuni 16puni Ules.

Kasutage ainult ideaalses korras noelu:
Probleeme vdivad pdhjustada:

- Vaandunud ndelad

- Nurid néelad

- Viga saanud ndelateravikud

10 | EE SILVERCREST®



Kaheastmelise pressjala tostja

Ettevalmistus

Pressjala hoidiku paigaldamine

Paksude kangaste dmblemisel saab
kangaste labimist pressjala (9) alt
parandada, tdstes kaheastmelise pressjala
tostjat (18) Ulespoole (nool).

SILVERCREST®

Tahtis:
Keerake toiteluliti (20) valja (,0%) ajal, mil
koiki toiminguid teete!

1.

Paigaldage pressjala hoidik

Tdstke pressjala kangi (A), tostes
kaheastmelise pressjala tostjat (18).
Kinnitage pressjala hoidik (B) nagu
joonisel.

. Pressjala sisestamine

Tooge pressjala kang (A) madalamale,
kuni soon (C) on tapselt tihvti (D)
kohal. Langetage pressjala kang (A)
nii kaugele kui véimalik. Pressjalg (a)
haakub automaatselt.

. Pressjala eemaldamine

Tostke pressjalga.

Vajutage hooba (E) ettevaatlikult
ettepoole ja pressjalg vabaneb.

. Adrestus- / Teppimisjuhiku (p)

sisestamine

Nagu joonisel naidatud, sisestage
ettevaatlikult aarestus- / teppimisjuhik
(p) nt palistuste, voltide jms jaoks.

EE 1



Ettevalmistus

Alumise niidi kerimine

A. Asetage pool (m) niidirulli vardale (15)
ja hoidke seda niidirulli fiksaatoriga (r)
paigal.

- Vaiksema niidirulli fiksaatori korral
kasutage vaiksemaid niidirulle.

- Suurema niidirulli fiksaatori korral
kasutage suuremaid niidirulle.

B. V6i asetage teine niidirulli varras (q)
teise niidirulli varda jaoks mdeldud augu
(22) peale.

Tédmmake niit poolilt (m) niidijuhikusse ja
kuni pooli niidijuhikuni (2).

Tdémmake niit seespoolt Iabi tuhja pooli
augu (g). Asetage pool (g) poolikerimisvalli
peale (14) ja siis lUkake see otse taitvale
kohale.

Hoidke niidiotsa. Vajutage pedaali (t).
Vabastage pedaal (t) peale paari pooret.
Vabastage niit ja Idigake see nii pooli (g)
lahedalt kui vdimalik. Vajutage uuesti

A

pedaali (t).
£ Kui pool (g) on tais, podrieb see aeglasemailt.
) ‘ \ Vabastage pedaal (t). Asetage pool (g)
‘ Omblemisasendisse ja eemaldage see.

® Markus:
U @ '@@ Kui poolikerimisvall (14) on
=7 kerimisasendis, katkestatakse
dmblemisprotsess automaatselt.
Omblemiseks Iukake poolikerimisvolli
(14) vasakule (dBmblemisasendisse).

Tahtis:
Keerake toiteldliti (20) valja (,0%).

Pooli (g) sisestamisel voi eemaldamisel
peab ndel olema taielikult Ules tdstetud.

1. Eemaldage lisakarp ja avage hingedega
kaas.

2. Témmake pooli katteplaat (A) valja ja
eemaldage poolikate. Hoidke poolikatet
uhes kaes.

3. Sisestage pool nii, et niit kulgeks
paripaeva (nool).
4. Témmake niit pilusse ja pingevedru alla.

5. Hoidke poolikatet nimetissérme ja
poidla vahel pooli katteplaadil (A).

6. Pange see sustikusse.

Markus:
Alumise niidi Ulestdstmise meetodit on
selgitatud Ik-I 15.

12| EE SILVERCREST®



Ulemise niidi kerimine

Ettevalmistus

SILVERCREST®

Tahtis:

Keerake toiteluliti (20) valja (,O%). Tostke
pressjala kangi, tdstes kaheastmelise
pressjala tdstjat (18) ja tdstke niidi hooba
(1), keerates kasiratast (21) vastupaeva.
Niidistamisel jargige nooli ja numbreid
dmblusmasinal.

1. Asetage niidirull (m) niidirulli vardale
(15) ja hoidke seda niidirulli fiksaatoriga
(r) paigal.

- Vaiksema niidirulli fiksaatori korral
kasutage vaiksemaid niidirulle.

- Suurema niidirulli fiksaatori korral
kasutage suuremaid niidirulle.

2. Suunake ulemine niit abi tlemise
niidijuhiku (16) ja tooge see allapoole.

3. (A) Suunake see juhtaasa (A) alt
vasakule ja seejarel uuesti tlespoole.

4. Suunake niit paremalt vasakule labi
niidi Ulestéstmise hoova (1) ja seejarel
allapoole.

5. Suunake niit esmalt suure metallist
niidijuhiku (B) taha ja seejarel labi
ndelasilma. Niidistage ndel alati
eestpoolt.

Noéelaniidistaja

Véite kasutada ndelaniidistajat (f)

niidistamisel abivahendina.

1. Sisestage ndelaniidistaja (f) l1abi
ndelasilma tagant ettepoole.

2. Suunake Ulemine niit Iabi ndelaniidistaja
traatsilmuse.

3. Tommake ndelaniidistaja (f) koos niidiga
tagasi labi néelasilma.

EE 13



Ettevalmistus

Automaatne noelaniidistaja

Tahelepanu:
I Keerake toiteluliti (20) valja (,O%) enne
. ndela niidistamist.

I n
1 < O
Tahtis:

a. Poorake kasiratast (21) enda poole,
B\ A kuni mark (A) sobib joonega (B)
A masinal.

. —
/ b. Siis on ndel suhteliselt korgel.

1 / 1. Langetage pressjalga (9). Viige niit

‘/é timber niidijuhiku (C).
\

2. Vajutage hooba nii kaugele alla
kui véimalik. Néelaniidistaja 1aheb
automaatselt niidistamise asendisse ja
tilluke konks laheb labi ndelasilma (D).

3. Tooge niit ndela ette ja veenduge,
et see oleks konksu (E) all. Seejarel
hoidke niiti veidi Glespoole, et see ripuks
konksu kdljes.

4. Hoidke niiti |Iddvalt ja vabastage hoob
aeglaselt. Konks poordub ja viib niidi
labi ndelasilma, moodustades aasa.
Témmake niit 1abi néelasilma.

14 | EE SILVERCREST®



Niidipingutus

Ettevalmistus

3000000
N 2 EEEEEE

()
3l | JO0O0OC

Alumise niidi ules toomine

A. Ulemise niidi pingutamine
Lihtne Glemise niidi pinge seadistamine:
LAUTO®

Pinge suurendamiseks poorake regulaator
jargmise kérgema numbri peale. Pinge
vahendamiseks poorake regulaator
jargmise madalama numbri peale.

1. Tavaline niidi pingutamine

2. Ulemine niit on liiga I6dvalt pingutatud
3. Ulemine niit on liiga kdvasti pingutatud

Markus:

Kergete kangaste (nt siid, puuvilltrikotaaz
jne) dmblemisel tuleb Glemise niidi pinge
seada 2-3 peale.

B. Alumise niidi pingutamine

Markus:

Pooli pinge on tootmise ajal digesti
reguleeritud, seetdttu pole muudatusi
vaja teha.

Pooli niidipingutuse testimiseks asetatakse
kogu pool poolikattesse.

Seejarel riputatakse poolikate ja haarats
niidi otsa. Kui pingutus on dige, kerib niit
end umbes 5 kuni 10 cm drnalt 66tsutades
lahti ja jaab siis peatuma. Kui poolikate
kerib end lahti, siis on pingutus liiga 16tv.
Kui pingutus on liiga tugev, siis kerib

see kas vaevu lahti voi ei keri Uldse.
Kohandamiseks kasutage kruvikeerajat (l).

SILVERCREST®

Hoidke vasaku kaega Ulemise niidi otsast
Kinni. P6orake kasiratast (21) vastupaeva,
kuni ndel on jalle téstetud (taispdore).

Tdmmake Ulemisest niidist ja tooge
alumine niit Ules labi dmblusplaadi augu.
Pange moélemad niidid taha alumise
pressjala alla (9).

EE 15



Omblemise pdhitded

Omblemine / Kasulikud aplikatsioonid

16

EE

12

A. Omblemine

Kui dmblusmasin on digesti niidistatud
ja kohandatud, laske enne dmblemist
pressjalg alla (9), langetades
kaheastmelise pressjala tdstja (18).
Vajutage jalapedaali (t), et dmblemist
alustada.

B. Pistete tegemine

Omblemise I6pus vajutage
tagurpididmblemise hooba (12). Tehke
paar tagurpidi pistet. Vabastage hoob ja
seade hakkab jalle edaspidi 8mblema.

Tagurpididmblust kasutatakse niitide
kinnitamiseks 6mblemise alguses voi
I6pus, voi mil iganes on vaja tugevdamist.

C. Materjali vabastamine

Pdorake kasiratast (21) vastupaeva, et
niidi Ulestéstmise hoob (1) oleks selle
kdrgeimas asendis. Tostke pressjalg (9)
ules ja tdmmake materjali tagasi, et see
vabastada.

C. Niidi Idikamine

Hoidke niite mdlema kaega pressjala
taga; suunake need niidildikurisse (11) ja
ligutage oma kasi alla.

SILVERCREST®



Noela, kanga ja niidi sobitamine

Omblemise pdhitded

NOELA, KANGA JA NIIDI VALIKU JUHEND

NOELA SUURUS | KANGAS NIT

9-11 (65-75) Kerged kangad: 6hukesed puuvillased, Ohukesed kangad puuvill,
vuaal, sarz, siid, musliin, soonikkoes nailon ja polUester.
trikotaazkangad, puuvillased kudumid,
kreppkangad, villane polUester, sarkide
ja pluuside kangad.

12 (80) Keskmise paksusega kangad: Enamik muugil olevaid niite
puuvill, satiin, raske musliin, purjeriie, on keskmise suurusega ning
topeltkudumid, kerged villased. sobivad nende kangaste ja

ndelte suurustega. Parimate

14 (90) Keskmise paksusega kangad: tulemuste saavutamiseks
puuvillriidest valmisrdivad, villased, kasutage sunteetilistel
raskemad kudumid, froteekangad, materjalidel polUestrist niite ja
teksariided. looduslikel kootud kangastel

puuvillaniite. Kasutage alati

16 (100) Rasked materjalid: purjeriie, villane sama niiti dlal ja all.
ja tepitud kangad, teksariided,
polsterdusmaterjalid (kerged ja
keskmised).

TAHTIS: Sobitage néela suurus niidi suuruse ja kanga kaaluga.

Palun pidage meeles:
- Uldiselt kasutatakse peenemate kangaste dmblemiseks peenemaid niite ja ndelu ning

paksemaid niite kasutatakse raskete kangaste dGmblemiseks.

- Kontrollige niidi ja ndela suuruse sobivust alati vaiksel kangatikil, mida kavatsetakse dmmelda.
- Kasutage ndela ja pooli jaoks sama niiti.
- Pehmete ja venivate kangaste puhul kasutage stabiliseerivat materjali ja valige dige pressjalg.

- Kergete kangaste (nt siid, puuvilltrikotaaz jne) dmblemisel tuleb Glemise niidi pinge seada 2—-3

peale.

- Kasutage enne kahe vdi enama kangatuki kokku dmblemist kanga kinnitamiseks n6opnoelu.

SILVERCREST®
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Kuidas valida omblust

Piste laiuse nupp Piste pikkuse nupp
S1-82
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0 Mustri valimise
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Otseomblus ja noéela asend

Otsedmbluseks keerake mustri valimise
nuppu (6), kuni otsedmblus langeb
margiga kokku. Voite kohandada néela
asendit keskelt paremal, keerates piste
laiuse nupu ,,0“ pealt ,5" peale.

Siksakombluseks keerake mustri
valimise nuppu (6), kuni siksakdmblus
langeb margiga kokku. Kohandage piste
pikkus ja piste laius vastavalt kasutatavale
kangale.

Ulemises reas naidatud muude pistete
tegemiseks keerake mustri valimise
nuppu, kuni vajalik piste langeb kokku
margiga. Kohandage piste pikkust ja piste
laiust vastavalt vajadusele. Esimese rea
dekoratiivpistete tegemisel optimaalse
tulemuse saamiseks tuleks piste pikkus
seada vahemikku ,0,3“ kuni ,0,5%.

Teise rea pistete tegemiseks keerake
piste pikkuse nupp (5) ,S1° peale.
Kolmanda rea pistete tegemiseks
keerake piste pikkuse nupp (5) ,S2" peale,
valige mustri valimise nupuga (6) soovitud
piste ja keerake mustri valimise nuppu

(6), kuni vajalik piste langeb margiga
kokku. Seadistage piste pikkus vastavalt
vajadusele.

Piste laiuse nupp

P

18 EE

Piste pikkuse nupp
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Keerake mustri valimise nupp (6)
otsedmbluse peale.

Uldiselt, mida paksem on kangas, niit ja
noel, seda pikem peaks piste olema.

Valige ndela asend keskelt paremale,

keerates piste laiuse nupu (4) ,0“ pealt ,5°
peale.

SILVERCREST®



Siksakomblus

Omblemise pdhitded

Piste laiuse nupp

1

5\4\ 3\ /2 // \ \

0

Lukutald

SILVERCREST®
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Piste pikkuse nupp

%

3

2

Keerake mustri valimise nupp (6)
siksakdmbluse peale.

Piste laiuse nupu (4) funktsioon

Siksakdmbluse maksimaalne piste laius
on ,5% piste laiust saab siiski vahendada
igat tUUpi pistete puhul. Laius suureneb,
kui keerate piste laiuse nupu (4) ,,0“ pealt
,O" peale.

Piste pikkuse nupu (5) funktsioon
siksakitamise ajal

Siksakdmbluse tihedus suureneb, kui piste
pikkuse nupp seatakse ,0“ lahedale. Hea
siksakdmbluse jaoks kasutatakse piste
laiust 2,5 vdi vaiksem.

Satiinomblus

Kui piste pikkus on seatud vahemikku
,0“=“1“, siis on pisted Uksteise lahedal,
moodustades ,satiindmbluse®,

mida kasutatakse nddpaukude ja
dekoratiivpistete tegemiseks.

Peen kangas

Peent kangast dmmeldes asetage fliisitukk
kanga alla.

Piste Piste laius | Piste pikkus
|

! 2.5 1~4

Lukutalla saab asetada paremale vai
vasakule, olenevalt sellest, kummal pool
jalga hakkate dmblema. (A)

Et tdmmitsast m6dda dmmelda, langetage
ndel kangale, tdstke pressjalga ja lukake
tdmmits pressjala taha. Langetage jalga ja
jatkake dmblemist.

Samuti on voimalik dmmelda nooritunnelit,
tehes dmbluse vahele ,kandi“. (B)

Vastavalt kanga paksusele reguleerige
piste pikkuse nuppu (5).
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Nahtamatu luku aplikatsioon

Nahtamatu luku tald véimaldab seelikuid,
kleite ja muid rildeesemeid ja aksessuaare
markamatult sulgeda.

Il {1.9cm  Kinnitage ndhtamatu luku tald seadmele,
I nii et ndel on keskpunktiga joondatud.

' Asetage avatud lukk tagurpidi kanga

I paremale poolele, nagu naidatud.

l Kinnitage kangas n66pndeltega

I omblusjoone kohale (1,6 cm) ja Ulemisele
I piirile (1,9 cm) allpool kanga viimistlemata
: serva. Kasutades talla parempoolset

| soont, dmmelge lukku, kuni tald jduab

: liugurini (eemaldage nédpndelad, kui

| nendeni jbuate). Tagurdage paar dmblust.
|

|

1,6 cm

Et teist luku poolt kulge kinnitada, pange
see ndopndeltega dGmblusjoonele (1,6
cm) ja Ulemisele piirile 1,9 cm Ulalpool
kanga viimistlemata serva, nagu varem.
Veenduge, et lukk ei oleks alt vaandunud.
Kasutades talla vasakpoolset soont ja
veendudes, et keskpunkt on ikka ndelaga
joondatud, dmmelge nii nagu varem.

Sulgege lukk. Libistage lukutald (c)
vasakule, nii et ndel oleks valimises

I salgus. Kinnitage émblus luku avanemise
I kohas. Voltige luku ots eest ara ja suunake
ndel kasitsi kergelt Ulespoole ning
eelmisest dmblusest vasakule.

Ommelge umbes 5 cm, nagu on naidatud.
Tdmmake niit Ghele poole labi ja siduge
kinni. Vahetage tavalise pressjala vastu
ning Idpetage dmblus.

Tagurpidi

Ommelge tdmbluku otsas umbes 2,5 cm
igast lukuribast ainult dmblusvarude jaoks.
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SILVERCREST®

Piste Piste laius | Piste pikkus

3 3~5 1~2

Palistuste, kardinate, plikste, seelikute jne
jaoks.

AN\ Pimedmblus elastsetele kangastele.

1. Voltige kangad nii nagu on vasakul ulal
ette naidatud.

2. Pange tagurpidi kangas universaalse
pressjala (a) alla. P6orake kasiratast
(21) kasitsi ettepoole, kuni ndel on
taiesti vasakul. See peaks labistama
kangavoldi. Kui ei, siis kohandage piste
laiust vastavalt.

Ommelge aeglaselt ja suunake kangast
aeglaselt, nii et selle asend juhiku suhtes
ei muutuks.

Piste Piste laius | Piste pikkus
3 0~5 0

Paigaldage tikkimise ja sukandela plaat (0).

Asetage t00 talla alla. Asetage nupp
margitud kohale, langetage pressjalga,
seadke piste laius ,0 peale ja dmmelge
paar kinnitavat pistet vasakus augus.
Kohandage piste laiust (tavaliselt 3

ja 4 vahel). Ommelge mdned pisted
kasirattaga (21), kuni ndéel Iaheb puhtalt
labi parema nédbiaugu (muutke pistet
olenevalt n6dbist) ja 6mmelge n66p
kulge. Kohandage piste laius ,0“ peale ja
ommelge paar kinnitavat pistet.

Kui on vaja kahandada, asetage sukandel
noobi peale ja dmmelge. Nelja auguga
ndopide puhul dmmelge esmalt 1abi kahe
eesmise augu, likake 1060 edasi ja siis
ommelge labi kahe tagumise augu nagu
kirjeldatud.
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Noopaugutald

Piste Piste laius Piste pikkus

1[| ZE4 |]T 5 05~1

Ettevalmistus:

Eemaldage pressjalg ja kinnitage né6paugutald
(e). Kohandage piste pikkuse nuppu (5) vaartuseni
vahemikus ,0,5“—“1“. Piste tihedus séltub kanga
paksusest.

Markus: Ommelge alati proovinddpauk.

Kanga ettevalmistuseks:

Mdodtke nddbi 1abimoot ja lisage tagakaarte jaoks

0,3 cm (1/8%). Kui teil on vaga paks nddp, siis lisage
diameetri moddule varu. Markige néobiaugu asend ja
pikkus kangale.

= = = = Tdstke ndel kdige kdrgemale.

- Asetage kangas nii, et ndel on margil, mis on teist
kdike kaugemal.

== Likake nddbiaugutalda (e) endast nii kaugele kui
vBimalik. Langetage tald.

= A. Ifeerake mustri valimise nupp (6) ,, m “ peale.
Ommelge mdddukal kiirusel, kuni jduate margi
I6puni. Tostke ndel kdige kc">rgema|ze_.
B. Keerake mustri valimise nupp (6) , L, “ peale ja
ommelge 5-6 tagurpidipistet. Tostke ndel kdige
A B C D kérgemale.

C. Keerake mustri valimise nupp (6) ,, ﬂi “peale ja
ommelge parem pool nddpaugust, kuni margini
T I6pus, mis on teist kaugemal. Tostke ndel kdige
kdrgemale. -
l D. Keerake mustri valimise nupp (6) ,, L peale ja
ommelge paar tagurpidipistet. Tostke ndel kdige
«—>

kérgemale.

Tdstke tald. Eemaldage kangas talla alt ja eraldage
niidid. TdGmmake Ulemine niit 1abi kanga kdrvani
ja siduge ulemine ja alumine niit sdlme. Ldigake
E ndéopaugu keskelt harutajaga (n), valtides hoolikalt
: molemal pool olevaid dmblusi.

Markus:

- Paremate tulemuste saavutamiseks vahendage
natuke ulemist niidipingutust (3).
- Peenete, venivate voi silmkoekangaste puhul

peaksite kasutama stabiliseerivat materjali nagu
heie vai fliis. Siksakdmblus tuleks dmmelda heide
peale (E).

- Kasutage ndela 9-11(65-75) jargnevate kangaste
puhul:
Kerged kangad: 6hukesed puuvillased, vuaal,
sarz, siid, musliin, soonikkoes trikotaazkangad,
puuvillased kudumid, kreppkangad, villane
polUester, sarkide ja pluuside kangad.

==
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Overloki omblused
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EEEBEREREEE

3-astmeline siksak

/

Y%

Piste Piste laius | Piste pikkus
BB 3~5 1,82

Markus:
Kasutage uusi ndelu vdi umara otsaga
ndelu.

Omblused, nahtavate palistuste
omblemine ja korrastamine.

Overloki dmblus (A)

Peenetele kudumitele, puuvilltrikotaazile,
kaela servadele, aaristele.

Standardne overloki 6mblus (B)

Peenetele kudumitele, puuvilltrikotaazile,
kaela servadele.

Kahekordne overloki 6mblus (C)
Peenetele kudumitele, kasitsi kootud
asjadele, dGmblustele.

Koik overloki dmblused sobivad
omblemiseks ja servade ning nahtavate
ombluste korrastamiseks.

Korrastamisel peaks ndel minema natuke
ule kanga serva.

\\\

N

A

AAAAAAAAAAAAAAA

vvvvvvvvvvvvvv

SILVERCREST®

Piste Piste laius | Piste pikkus
3~5 1~2

Omblemine pitsil ja elastikul, paikamine,
parandamine, aarte tugevdamine.

Stingleengden kan afkortes, sa der opnas
meget teetsiddende sting.

1. Asetage paik oma kohale.

2. Kui parandate rebendeid, on soovitatav
kasutada tugevdamiseks kanga taga
tukki riiet. Kdigepealt dmmelge keskelt
ja sealt minge Ule mdlemale kuljele.

Olenevalt kanga tudbist ja kahjust,
ommelge 3 kuni 5 rida.

EE 23




Omblemise pdhitded
Il
Il

Elastne omblus é%
Piste Piste laius | Piste pikkus
Il E

Kolmekordne otsedmblus (A)
Kuluvatele dmblustele.

Masin dmbleb kaks pistet edasi ja Uhe
piste tagasi. See annab kolmekordse
tugevuse.

i 2.5 S1, 82
Il
1l
1l
Il
1l
Il
1l
Il
1l

Piste Piste laius | Piste pikkus
g 3~5 S1, 82

. Kolmekordne siksak (B)
A B Kuluvatele dmblustele, palistustele ja
dekoratiivsetele dmblustele.

Kolmekordne siksak sobib tugevatele
kangastele nagu teksariie, pesusamet jne.

Paikamine

Piste Piste laius | Piste pikkus
g 3~5 S

Kahe kangatuki Uhendamiseks, jattes
nende aarte vahele natuke ruumi.

1. Voltige kaks kangatikki dartest alla
palistuse jaoks ja kleepige servad
ohukese paberituki kilge, jattes nende
vahele natuke ruumi.

2. Ommelge mddda dart, dmblemise ajal
molemat niiti kergelt tdmmates.

3. Kasutage dmblemisel tavalisest
paksemaid niite.

4. Parast dmblemist eemaldage
traageldus ja paber. Lopetage, sidudes
s6lmed dmbluse alguses ja I6pus kanga
tagumisele poolele.
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Monogrammeerimine ja tikkimine tikkimisrongaga®

* Tikkimisrongas ei ole masinaga komplektis.

SILVERCREST®

Piste Piste laius | Piste pikkus

3 1~5 0

Kinnitage tikkimise ja sukanéela plaat

1. Eemaldage pressjalg ja pressjala hoidik.

2. Kinnitage tikkimise ja sukandela plaat
(0).

3. Langetage kaheastmeline pressjala
tostja (18) enne dmblemise alustamist.

4. Kohandage pistet olenevalt kirja voi
kujunduse suurusest.

Ettevalmistused
monogrammeerimiseks ja tikkimiseks*

1. Joonistage kanga paremale poolele
vees lahustuva kangamarkeri abil
soovitud kiri voi kujundus.

2. Tommake kangas tikkimisrdnga vahel
nii pingule kui véimalik.

3. Asetage kangas néela alla. Langetage
kaheastmeline pressjala tdstja (18).

4. Poorake kasiratast (21) enda poole, et
tuua madalam niit Iabi kanga. Tehke
alguspunktis paar kinnitavat pistet.

5. Hoidke rongast poidla ja mdlema kae
eesmiste sdrmedega.

6. Reguleerige dmblemiskiirust ja liikkumist
ronga abil.
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Aplikatsi

Teokarbiomblus

Piste Piste laius | Piste pikkus

3 3~5 0.5~1

26 EE

. Loéigake aplikatsiooni kujundus valja ja

kleepige see kangale.

. Ommelge aeglaselt kujunduse &arte

Umber.

. Karpige uleliigset materjali pistetest

valjaspool. Veenduge, et te ei [6ika
pistete sisse.

. Eemaldage traageldusniidid.
. Siduge alumine ja Glemine niit

aplikatsiooni all kokku, et valtida
hargnemist.

Piste Piste laius | Piste pikkus

3 3~5 1~2

Teokarbidmblusega saate teha kauni aare.

1. Ommelge teokarbidmblusega mddda

materjali aart.

2. Soovi korral karpige kaaridega 6mbluse

juurest, et luua kaarjas aar. Vaadake, et
te niiti ei 16ika.

SILVERCREST®




Hooldus

Hooldus

Ladustamine

Tahtis:

Uhendage masin vooluvérgust lahti, eemaldades
pistiku pistikupesast.

Masinat puhastades peab see alati olema
vooluvdrgust lahti Ghendatud.

Omblusplaadi (A) eemaldamine

Pddrake kasiratast (21), kuni ndel on taielikult Gles
tostetud. Avage hingedega esikaas ja eemaldage
omblusplaadi (8) kruvid L-kruvikeerajaga (k).

Transportoori (B) puhastamine

Eemaldage poolikate ja kasutage komplektis olevat
harja (n) kogu ala puhastamiseks.

Hammastiku (C-G) puhastamine ja 6litamine

Eemaldage poolikate. Keerake valjapoole kaks
poolihoidiku klambrit (C). Eemaldage sustiku kate
(D) ja néelapuidja (E) ning puhastage pehme
riidega. Olitage kdiki naidatud punkte (F) (1-2 tilka),
kasutades dmblusmasina dli. Poorake kasiratast (21),
kuni sustik (G) on vasakul pool. Asendage sustik

(E). Asendage sustiku kate ja pange tagasi kaks
poolihoidiku klambrit. Sisestage poolikate ja pool ning
asendage dmblusplaat.

Tahtis:
Kangajaagid ja niidid tuleb regulaarselt eemaldada.

SILVERCREST®

Kui dmblusmasinat ei kasutata, eemaldage pistik alati
pistikupesast. Kasutage kaasasolevaid tolmukatteid
(s). Ladustage dmblusmasinat kuivas kohas, kuhu
lapsed ligi ei paase. Kui dmblusmasinat ei kasutata
pikemat aega, tuleb seda kaitsta liigse tolmu,
mustuse voi niiskuse eest.
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Hooldus

Torkeotsingu juhend

Probleem Po6hjus Parandus
Ulemine niit 1.Masin ei ole digesti niidistatud. 1.Niidistage masin uuesti.
katkeb 2.Niidipingutus on liiga tugev. 2.Vahendage niidipingutust (3). (madalam
number)
3.Niit on ndela jaoks liiga paks. 3.Kasutage suuremat noela.
4.Nobel ei ole digesti sisestatud. 4.Eemaldage ja sisestage ndel uuesti.
(lame pool tahapoole)
5.Niit on hakanud Umber 5.Eemaldage pool (g) ja kerige niit lahti.
poolikerimisvolli kerima (14).
6.NSel on kahjustatud. 6.Asendage ndel.
Alumine niit 1.Poolikate ei ole digesti sisestatud. 1.Eemaldage ja sisestage poolikate uuesti
katkeb ja tdbmmake niidist. Niiti peaks olema
kerge tdmmata.
2.Poolikate on valesti niidistatud. 2.Kontrollige pooli (g) ja poolikatet.
Pisted jaavad 1.Noel ei ole digesti sisestatud. 1.Eemaldage ja sisestage ndel uuesti.
vahele (lame pool tahapoole)

2.No6el on kahjustatud.
3.Kasutati vale suurusega ndela.
4.Paigaldatud on vale pressjalg.

2.Asendage noel.
3.Valige ndel, mis sobib niidi ja kangaga.
4.Kasutage 0Oiget pressjalga.

Noel murdub

1.No6el on kahjustatud.
2.Noel ei ole digesti sisestatud.

3.Kangas on liga paks/ndela suurus on
vale.

4 .Kinnitatud on vale pressjalg.

1.Asendage ndel.

2.Sisestage ndel digesti (lame pool
tahapoole)

3.Valige ndel, mis sobib niidi ja kangaga.

4.Kasutage 0Oiget pressjalga.

Lédvad 1.Masin ei ole niidistatud digesti. 1.Niidistage masin digesti.
omblused 2.Poolikate ei ole digesti niidistatud. 2.Niidistage poolikate nii nagu naidatud.
3.Nobela/kanga/niidi kombinatsioon on  3.Ndela suurus peab sobima kanga ja
vale. niidiga.
4.Niidipingutus on vale. 4.Seadke niidipingutus &igeks.
Omblused 1.NGel on kanga jaoks liiga paks. 1.Kasutage peenemat ndela.
kogunevad 2.Piste pikkus on valesti kohandatud.  2.Kontrollige niidipingutust.
kokku vOi 3.Kangas kortsub. 3.Kasutage peene véi veniva kanga jaoks
kortsuvad tagust.
Ebalhtlased 1.Niit on liiga nork. 1.Kasutage tugevamat niiti.
pisted, 2.Poolikate on niidistatud valesti. 2.Niidistage poolikate uuesti ja sisestage
ebauhtlane digesti.
toide 3.Kangast on dmmeldes tiritud. 3.Arge tirige kangast. Seda peab masin
automaatselt liigutama.
Masin teeb 1.Masinat tuleb dlitada. 1.0litage nii nagu kirjeldatud.
mura 2.Kangajaagid vai 6li on kogunenud 2.Puhastage konksu ja transportdori nii
konksule vdi ndelavardale. nagu kirjeldatud.
3.Kasutati halva kvaliteediga 6li. 3.Kasutage ainult hea kvaliteediga
Omblusmasina oli.
4.Nbel on kahjustatud. 4. Asendage ndel.
Masin kiilub Niit on konksu vahele jaanud Eemaldage Ulemine niit ja poolikate,
Kinni podorake kasiratast (21) kasitsi tagasi ja
edasi ning eemaldage niidijaagid. Olitage
nii nagu kirjeldatud.
28 EE
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Kdrvaldamine / Garantii / Teenindus / Tootja

Korvaldamine

- Kodrvaldage ohtlike defektidega seadmed viivitamatult ja veenduge, et neid ei saaks
enam kasutada.

- Arge kdrvaldage dmblusmasinat tavaliste olmejaatmete hulgas.

- Toode vastab standardile UL1594.

- Kodrvaldage dmblusmasin registreeritud jaatmekaitlusettevottes voi oma kohaliku
B omavalitsuse jadtmekaitlusasutuse kaudu.

- Jargige kaesoleval ajal kehtivaid eeskirju. Kahtluse korral konsulteerige oma lahima
jaatmekaitlusasutusega.
Korvaldage kdik pakkematerjalid keskkonnasdbralikul viisil.

Hoidke 6mblusmasina transpordipakend alles. See voib olla kasulik masina
hoiustamiseks, kuid on eriti kasulik siis, kui soovite dmblusmasinat remonti saata.
Enamik kahjustusi juhtub masinate transportimisel.

Garantii

Kallis klient,

Saate sellele seadmele 3-aastase garantii alates ostukuupaevast. Juhul kui tootel esineb defekte,
siis on teil seaduslikud digused selle toote muuja ees. Allpool kirjeldatud garantii ei piira neid
seaduslikke digusi.

Garantiitingimused

Garantiiperiood algab ostukuupaevast. Hoidke oma kviitung kindlas kohas alles. See dokument on
vajalik ostutdend.

Kui kolme aasta jooksul alates ostukuupaevast iimneb sellel tootel materjali- vdi tootmisviga,
parandame voi asendame selle teie jaoks tasuta, kui te seda soovite. Selle garantii taitmine
eeldab, et kolmeaastase ajavahemiku jooksul esitatakse defektne seade ja ostutdend (kassatSekk)
koos luhikese kirjeldusega, kus on detailselt toodud esile puudus ning margitud, millal see tekkis.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, siis saadetakse teile tagasi parandatud voi uus toode. Parast
toote parandamist vai valjavahetamist ei alga enam uut garantiiperioodi.

Garantiiperiood ja puudustega seotud juriidilised nouded

Garantii ei pikenda garantiiperioodi. See kehtib ka asendatud ja remonditud osade kohta. Kdikidest
ostmise ajal tekkinud kahjustustest ja defektidest tuleb teatada kohe parast lahtipakkimist. Parast
garantiiperioodi I6ppu tehtav remont on tasuline.

Garantii ulatus

Seade toodeti hoolikalt kooskélas range kvaliteedijuhisega ning seda kontrolliti enne tarnimist
pohjalikult.

Garantiikaitse kehtib materjali- ja tootmisvigade korral. See ei hdlma toote osi, mis on kuluvad
tavaparase kasutamise korral ja mida voib seetbttu pidada kuluvateks osadeks. Samuti ei hdlma
see habraste osade, nt lulitite, patareide voi klaasist osade kahjustusi.

See garantii tihistatakse, kui toode kahjustatud, valesti kasutatud véi hooldatud. Toote
nduetekohase kasutamise tagamiseks tuleb taielikult jargida kdiki kasutusjuhendis toodud juhiseid.
Kasutusviisidest ja toimingutest, mida kasutusjuhendis ei soovitata voi mille eest hoiatatakse,
tuleb hoiduda.

Toode on mdeldud uksnes isiklikuks, mitte ariliseks kasutamiseks. Vaara ja ebadige kohtlemise,
jou kasutamise ning sekkumiste korral, mida meie volitatud teenindusfirma pole teinud, on see
garantii tuhine.

Garantiijuhtumite kasitlemine

Teie taotluse kiire to6tlemise tagamiseks jargige palun allolevaid juhiseid.

- Kui teilt seda palutakse, siis olge valmis esitame kassat3ekk ja tootekood, (nt IAN 12345)
tdendamaks ostu.

- Tootekoodi leiate tllbiplaadilt, graveerituna, kasutusjuhendi tiitellehelt (alt vasakult) voi

kleebisena tagakuljelt voi alaosast.
- Funktsionaalsete vigade v6i muude defektide ilmnemisel votke kdigepealt telefoni voi e-posti
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teel Uhendust allpool toodud teenindusosakonnaga.
- Kui defekt on kinnitatud, saate toote koos ostutdendiga (kassatSekk) ja puuduse Uksikasjade
ning ilmemisajaga teile edastatud teenindusaadressile tasuta saata.

Veebisaidilt www.lidl-service.com saate alla laadida need ja paljud muud kasutusjuhendid,
tootevideod ja tarkvara.

PDF ONLINE

www.lidI-servi

Hoolduse number

Need kasutusjuhised ei saa hdlmata kdiki voimalikke kasutusviise.

Lisateabe saamiseks vdi probleemide korral, mida kdesolevates kasutusjuhistes ei kasitletud,
votke palun Ghendust teenindusnumbriga 00800 555 00 666 (tasuta)

Hoidke need kasutusjuhised kindlas kohas alles ja andke need edasi jargmistele
kasutajatele.

Teenindusaadress:

CROWN Teeninduskeskus Sewingguide-service-ee@teknihall.com
teknihall Elektronik GmbH

Assar-Gabrielsson-Str. 11-13

DE-63128 Dietzenbach

SAKSAMAA

IAN 386998

Tootja

Pange tahele, et jargnev aadress ei ole teenindusaadress. Votke esmalt Uhendust Ulalnimetatud
teeninduskeskusega.

Crown Technics GmbH
Turmstralle 4

D-78467 Konstanz
SAKSAMAA
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RECYCLED

Paper made from
recycled material
FSC

www.fsc.org FSC® C1 50945

Tidy man
Kdrvaldage ese sobival viisil.

=

,»Tidy man“ logotipas

Utilizuokite gaminj tinkamu badu.

Tidy man

Atbrivojieties no priekSmeta atbilstosa veida.

See pool liles

Pakendit tuleb alati transportida, kasitseda ja ladustada nii, et nooled naitaksid alati Glespoole.
Sia puse j virsy

Pakuote gabenti, tvarkyti ir saugoti reikia taip, kad rodyklés visada bty nukreiptos j virsy.

Ar So pusi uz augsu

Opakowanie musi by¢ przewozone, przenoszone i przechowywane w takim potozeniu, aby strzatki byty zawsze
skierowane do gory.

—
—

Hoida kuivas

Hoidke pakendit vihma voi niiskuse eest.
Laikyti sausai

Saugoti pakuote nuo lietaus ir drégmés.
Turiet to sausu

Sargajiet iepakojumu no lietus vai mitruma.

Habras, kasitsege ettevaatlikult

Sisemine kaup on habras ja v6ib kahjustada.
Atsargiai, dizta

Preké viduje duzta ir jg galima pazeisti

Trausls, rikojieties uzmanigi

lekS§pusé esosa prece ir trausla un to var sabojat.

@ Teenindusnumber kaebuste jaoks:
00800 555 00 666 (tasuta)

@ Aptarnavimo skyriaus numeris
nusiskundimams:

00800 555 00 666 (nemokamas)

@ Servisa numurs siidzibam:
00800 555 00 666 (bezmaksas)

Viimane teabevarskendus - Paskutinis informacijos atnaujinimas:
Jaunakas informacijas atjauninajums:
06/2021 - Ident.-No.:062021

021K7U2901-01 www.sewingguide.de

IAN 386998 2101




